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4 T Mittertte (Ragione sociale, citta, stato)
Expéditeur {nor,adresse,pays)

MAGNA PT S.p.a.
Via dei ciclamini, 4

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diase Beférderung unterliegt trotz einer Ce transport est soumis, noncbstant
gegentelligen Abmachung den Bestim- touta clause contrat de transport

Ort/Lisu

3 Luogo previsto per [a consegna della merce
Lieu prévu pour Ia livrasion de la marchandise

70026 MODUGNO - BARI oo o Sratonabenereirs (CUF)
2 Destinatario (Raglone soclale, ciltd, stato) 1 6 Trasportatore (Ragione soclalé:citta, stato)
Destinatare (nom,adresse,pays) Transporteur {(nom,adresse.pays})
RENAULT MPR FLINS
SITE DLPA FLINS BAT M
BOULEVARD PIERRE LEFAUCHEUX
F-78410
AL’BERGENVILLE

1 7 Trasportatori successivo/i (Ragione soclale, citta, stato)
Transporteurs sucessifs (nom,adresse,pays)

IDEM
—

Land/Pay.

S
T

4 Luogo e data della presa in carico della merce
Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

Ort/Lisu

MODUGNO

Waberer’s

LandiPays

ITALY

palum/pate  12.07.2023

5 Documenti allegat

1 8 Riserve e osservazioni del frasportatore
Raserves et observations das transperteurs

Possible packaging components: cardboard parts PAP 20, wooden
pallet FOR 50, packaging tape PP 5, VCI bag LDPE 4, envelope for

Documents annexésDELIVERY NOTE: 4049912-4049913-
4049914-4049915-4049916-7299887-7299889-72998390-

label LDPE 4, film LDPE 4, straps PET 1, packaging foam 7

§29 9891-7299892-7299896

1 4 Rackerstattung / Remboursement

Con_trgssegnl enumeri 7 Numero dei colli 8 Imballaggio 9 10 e aistatistica | 171 eso ordo ke. 12 volume ms
escrizione merce " - < No. Poids brut.kg Cubage m3
Marques et numeéros Nombre des colis Mod&d’emballage statistique

Nature de la marchandis

302056151R pallet 8 pcs

302054316R pallet 48 pcs

302053076R pallet 13 pcs

30205267T1R pallet 54 pcs

302058756R pallet 5pes

DWOS TMS

320102334R cardboard transmisslon 5 pecs

3201026850R cardboard transmisslon 3pes 5.200 kg

320108071R cardboard transmisslon 1pcs

320109168R cardboard transmissjon 2pes

320103885R cardboard transmisslon 6 pcs

320107914R cardboard transmissjon 8 pecs

UN-Nr. Klasse Ziffer‘ Buchstabe (ADR)

Un-No. Classe Chiffre Lettre (ADR)

1 3 L. ’ a 1 9 Absender Wiahrung Empianger
Istruzioni del mittente zu zahlen vom: L'expaditeur Monnafe Le Destinataire
Instructions de I'expediteur { formalités et autres) A payer par:

Fracht

P199213607 / Prix de transport

* ErmiiSigungen

Réductions -
Zelschensumme
Solde
Zuschlage
Suppléments
Nebengeblhren

. Frals accessoires
Sonstiges
Divers +*
Zu zahlande Gasamt-
summe/ Totald payer

1 5 Frachizahlungsanweisung/ Prescription daffranchissement

20 Convenzioni particolari / Conventions particulieres

Trasporio prepagalo / Franco

Trasporte a carico destinatario/ Non Franco ; FCA

21 Compilato a /Etebilea MODUGNO am/le 12.07.2023

22 WMAGNAPT s;"'a.,t J[A{BEhCF\I\.__M 1IN, 4
1-70026 MODUGNO.*

8 \h:l {Signature et ti

{Firma e timbro dal mittents) Via
{Signature et timbra de L' éxpadnl‘eur)'\ﬂODU {

23 WAZ502

Flrma e timbro del trasp

24 Merca ricovuta
Réception des marchandises

am
le

(Firma e timbro del destinatario)
{Signature et timbre du destinatalre}

Data
Date

2 5 E E gasoby N TEE PalatterkAb r — Expaditeur des palettes Paletien — Empfénger ~ Dastinataire des paleltes
Angaben zur Ermit ung der ntfernung mit Grenz{tbergdngen
von bis o) km Art Anzaht | Kein- Tausch Tausch Art Anzahl | Kein-Tausch | Tausch

Euro- Euro-
Palette palette
Gitterbox- Gitterbox-
Palstte Paletta
Einfach- Einfach-
Palette Palette

26 Vertragspartner das FrachtfUhrers

27 I Amtliches Kennzeichen Nutzlast in kg Bestdtigung das Empfingers Bestatigung  des Fahrers




®

) K{MAGNA PIANO DI CARICO N. P199213607 del 2023-07-12

Cliente Destinazione " Trasportatore Targa Punto di carico
(®Rampa 7
Renault Flins WABERERS WAZ502
(OCanopy
Codice Materiale Nr. Colli Preparazione Seltris/Quantum lCaricamentc

2510000404-001
Trasmissione a doppia frizione 6 marce
2510000410-001
Transmission System RSA K9 P32S 21A

J J

2510000461-006
Transm. System RSA K9 BFB 21C

Transmission System RSA MR18 JFC 1A

@ 2510002406-003
Transmission System RSA PT2 HR13 BFB 21A

2510002411-002
7 Gear DCT Transmission HR13 HFE

s )
(3 ) J
O v,
2510001408-003 o u
(6 ] U
O J

Tot, Preparazione Seltris/Quantum Caricamento

25 0 0 0

Note

T

— 0
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